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Je voudrais tout d’abord, avant d’entrer dans le vif du sujet, souhaiter la 
bienvenue à tous mes frères et sœurs en Allah à qui Allah a permis 
d'assister à cette deuxième conférence francophone à la mosquée salafi 
de Birmingham soit par leur présence physique ici avec nous à la 


mosquée soit par leur présence via internet. 


Je voudrais donc souhaiter la bienvenue à chacun d’entre vous en lui 
disant &hxil Lil, L>,s : bienvenue à l'étudiant en sciences islamiques ou 


bienvenue à celui qui est venu demander la science de la religion. 


Je dis ll Lil Le, en prenant pour exemple notre Prophète 


Mohammad #6 : la traduction du sens de la parole d’Allah dit: 


« En effet vous avez dans le Messager d’Allah un excellent modèle à 
suivre pour quiconque espère en Allah et au Jour Dernier et invoque 


Allah fréquemment » 
LES A1 95 5 pt ppt 3 AM gp OS 1 dun 8 put à Jon) à QU DS A 
21 St i EYE 


Je dis xl Lil Le, en prenant donc exemple sur le Messager d'Allah 


A et la preuve de cela est le hadith de Safwaan bnou ‘Assaalin 


alMouraadi: 


de 3 ae dt de Et caf : JG ele jf 3 &s dt es cest Jus on dihe 8 
cela Lib ee Gé di Je 6 A EdS à EN 34 A6 a RE ami 9 385 
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man LS à $ gare (alles 5 ) SOU ab Qt LI O1 Qi QU Le se : JU 
Qi 1 egust de Lit sloudl salu Cie Lions 


Safwaan bnou ‘Assaalin alMouraadi qu’Allah l’agrée dit: je me suis 

“LE 
rendu chez le Prophète $6 afin de demander la science, 1l était couché 
sur un manteau rouge à lui, je lui dis alors : Ü Messager d’Allah ! je suis 


venu cherchant la science. Il répondit : Bienvenue au demandeur de 


science : adlall LJib. 


Les Anges entourent le demandeur de science de leurs ailes et lui font 
de l’ombre puis montent les uns sur les autres jusqu'à ce qu’ils arrivent 


au ciel terrestre par amour de ce qu’il demande. 


Ce hadith est rapporté par Ahmad et Attabaraani avec une bonne 
chaîne de transmission et la formulation du hadith ici est celle rapportée 


par Attabaraani. 


Il est rapporté également par Ibn Hibbaan qui l’a jugé « sahih » 
authentique et alHaakim qui à dit : sahihou alisnaad : sa chaîne de 
transmission est authentique, et rapporté par ibn Maajah de manière 


résumée. 


Le hadith à été juge hassan : bon par cheikh Mohammad Naassiruddin 
AlAlbaani qu’Allah lui fasse miséricorde dans Sahih attarghib wa 


attarhib hadith numéro 71 p139 volume 1 aux éditions AIMa’aref dans 
un chapitre intitulé : « Ab 3 @lul ÿ dt » c’est-à-dire : chapitre de 


l'incitation à la science et à sa recherche, ce chapitre est l’un des sous- 
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chapitres du Livre de la science qui est l’un des chapitres de 3 Lux ,d1 


$ St de l’imam AlMoundhiri. 


Cheikh Zayd bin Haadi AIMadkhali qu’Allah le préserve dit dans son 


explication de : 


Jet otoège 1 J'pat dus deu és J'addt n55 d Jai Age 


qui est un poème dans oussoul alfiqh, la science dont le domaine 
d’étude est les fondements de la jurisprudence, de l’éminent savant 
alHaafidh AlHakami qu’Allah lui fasse miséricorde; Cheikh Zayd dit 
donc dans un passage de l’introduction du livre qu’il consacre à la 


préséance de la science et des gens de science, il dit commentant ce 


hadith: 


cp Bud de 3 onu 8 5 pe GAL ju5 5 adall A ce pal QI U JEU 
OÙ pds 3 Mn 3 V5 dal Cas Lo pe : plat Ja AS JE 5 RS ce sell GIE 1 
SAM lie GG JAN dit es 3 gti 5 Le je Jai alu LIST Ag Ÿ os Joli 
mé coiball Los bért gi s all, Et GE 8 Les 

Cheikh Zayd almadkhali qu’Allah le préserve dit: 


Regardes donc [ demandeur de science, regardes l’étendue de la valeur 
de la science et la valeur de celui qui la demande, qui cherche à 
l’acquérir, dans la balance juste de la prophétie et prends exemple sur ce 


noble comportement prophétique et dis de manière continue : 
al il, Le : bienvenue au demandeur de science. 
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Dis bienvenue en paroles et en actions et saches que la parole seule n’est 
pas utile, n’est pas profitable si l’action ne lui est pas conforme, action 


par amour et en étant persuadé. 
Qu’Allah fasse miséricorde à celui qui a dit : 


e4 (gileeli Los bit gi 3 als dit Hi JB 3 


Dis bienvenue à celui qui vient à toi afin de la demander et préserves 


avec eux les recommandations du Mustafa les concernant. 
qal-Mustafa : c’est-à-dire le Prophète $ : celui qui a été choisi) 
Je dis donc à chacun d’entre vous : 


plait Li Le Le 


Les textes du Livre d'Allah et de la Sunnah de Son Messager # qui 
indiquent la préséance et la valeur de la science islamique et de ses gens 
sont très nombreux. Et comme le thème de cette conférence à trait au 
Coran nous citerons à titre d'exemple quelques versets qui indiquent la 


noblesse de la science et de ses gens. 


Le premier est le verset 18 de sourate Âli Imran : 
Ua, Lu A PTS GILET, AL AU ” AS AM ses 
ASS je à VI ANA 
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La traduction du sens de ce verset : 


Allah atteste, et aussi les Anges et les doués de science, qu’il n’y a point de divinité 
à part Lui, le Mainteneur de la justice. Point de divinité à part Lui, le Puissant, le 


Sage. 


Da Ca pif sai GS AG agi 5 etalall à jé 5 alall ca le cs AVI oùa (à 
Lelalalt au 633$ LS ARE mul 9 dant dit ag etalal 


Le 35 La) JE 5 : 4 glall à à à Gles UÙ 
114 4 5 y su 


3 jall Abus Of du sale dt (es Ai les dt pa aladl je Ca pif se û OS Sté 
plat Ge où Jia Of pal Les ais 


44/4 5 ja Eunall ja dub (als EU (jf jai AKAY gatall 
L’imam Al-Qourtoubi qu’Allah lui fasse miséricorde à dit : 


“Il y a dans ce verset une preuve de la préséance de la science et de la noblesse des 
savants et leur préséance ; car s’il y avait quelqu'un de plus noble que les savants 
Allah aurait joint leur nom à Son Nom et aux noms des Anges comme Il a joint le 


nom des Savants. 


La traduction du sens de la parole d’Allah adressée à Son Prophète êE dit au sujet 


de la noblesse de la science : 
Et dis : Ô mon Seigneur accroît mes connaissances. 


Sourate T'aHa v114. 
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Si une chose était plus noble que la science Allah aurait commandé à Son 


Prophète # de le lui augmenter comme Il a commandé de Lui demander de 


l’augmenter en science“. 


Jaamr’ al ahkaam de l’imam al qourtoubi éditions daar alhadith v4 p44. 


ei il des ) DÉS Cul OÙ 
LU ailgis alell as 3 AID Sale Ces 5 dla dl CE 9 
À VW) A CLS CA Ai PSP, ARITAT, AW) 4) U * AT ANT gs 
Lelädll la (à elalall Lalie Aus ques où8 5 
555/1 DÉS CHY pdaall Of a pré 
L’imam ibn Kathir qu’Allah lui fasse miséricorde à dit : 


“Allah à joint (dans ce verset; l'attestation de Ses Anges et des gens de science à la 


Sienne ; la traduction du sens de sa parole dit : 


Allah atteste, et aussi les Anges et les doués de science, qu’il n’y a point de divinité 
à part Lui, le Mainteneur de la justice. Point de divinité à part Lui, le Puissant, le 


Sage. 


Ceci est donc une grande et importante spécificité donnée aux savants à cet 


endroit. “ 
Tafsir alquraan al’adhim de bnou kathir v1 p555. 


Le deuxième verset cité à titre d’exemple qui prouve la noblesse de la science de 


la religion et de ses gens est le neuvième verset de sourate Azummar : 
dB, RON + RAT a etat 
Oo sabes U Os Osebes Cfl 555 Ua U 
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La traduction du sens du verset dit : 


6 


“Dis : Sont-ils égaux ceux qui savent et ceux qui ne savent pas. ‘ 


5 Mall Qilasol Cu di guill Qi Les aù E Cas 5 All Cons À guuill (285 dilagu 4 
alle Ji Juil citai 


one et 
20 sl 5 ) 9 
ei 5 pehai âlé ie Ou lsa 3 

Ibn al-qayyim qu’Allah lui fasse miséricorde a dit : 


“Allah le Très-Haut a dénié que les gens de science et les autres soient égaux 


comme la traduction du sens de Sa parole dit : 


“Dis : Sont-ils égaux ceux qui savent et ceux qui ne savent pas. “ ; Comme Il a 


dénié que les gens du Feu soient les égaux des gens du Paradis ; la traduction du 


sens de la parole d’Allah dit : 
Ne seront pas égaux les gens du Feu et les gens du Paradis. 


Sourate AI Hachr v20. 


6 


Et ceci indique l’étendue de leur préséance et de leur noblesse. ‘ 
Miftaahou daari asa’adati v1 p221 


5 hall sie Ÿ GI GO sdles Ÿ Call 5 Csales ç5 sis Ÿ LS (oi etait 
2 ail 
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3 Aales adiis al Ce Lol 45 Cislans 3 agales prb Onill à Cisales Cl te né OÙ 5 
ele pl De À jias 5e 43 Jaxs al 


666/15 ç-d ji Of A ASSŸ palsll 


Al-qourtoubi qu’Allah lui fasse miséricorde a dit : 


“AZajjaaj a dit : comme ceux qui savent et ceux qui ne savent pas ne sont pas 


égaux, de même l’obéissant et le désobéissant ne sont pas égaux. 


D'autres ont dit : ceux qui savent sont ceux qui bénéficient de leur science et la 


mettent en pratique tandis que celui qui n’a pas bénéficié de sa science et ne l’a pas 


6 


mise en pratique celui a le degré de celui qui ne sait pas. ‘ 
Aljaamÿ liahkaam alquraan v15 p666. 

ail 4as y (saæull JG 5 

Da Al 3 (il all ain 3 Ge jé ais 5 465) Csbes Ca «6 fus a 

AUS (je Buë Codes Ÿ Oil 5 Sail 5 jh ul 


SAN soul so Jef à CH co sun Ÿ LS eV a Ÿ 56 V5a co us Ÿ 
JU 5 sLall 


D agi AS LS I (J sâall Jai :ç5t SUV LAS 1 ESS 13 TS Lei 
all le dl ll 3 deal Ge all Gi gs nŸl Cle Cle Os fs 
A Ji Y 54 CNY Ce CES Gaël gall (8 AE ana SV je nel 
el 3a 4gll 4 

666 csaaull Cyan ji a JS puni 


Assa’di qu’Allah lui fasse miséricorde a di: 


“Dis sont-ils égaux ceux qui savent leur Seigneur et Sa religion légiférée et pénale 


et ce qu'il y a dans cette religion comme sagesses et ceux qui ne savent rien de 
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cela? Ceux-ci ne sont pas égaux à ceux-là comme la nuit n’est pas égale au jour ni 


la lumière à l’obscurité ; ni l’eau n’est égale au feu. 


Seuls se rappellent, lorsqu'ils sont rappelés, les doués d'intelligence : c’est-à-dire : 
les doués de raison intelligente et pure ; ils sont ceux qui préfèrent ce qui est 
supérieur à ce qui est inférieur, ils préfèrent donc la science à l’ignorance ; 
l’obéissance à Allah à sa désobéissance car ils sont doués de raisons qui les 
orientent à regarder les conséquences et les issues contrairement à celui qui n’est 
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pas doué de raison ni d’intelligence qui donc prend ses désirs comme divinité. ‘ 


Taysir AIKarim ArRahman p666. 


Le troisième verset cité à titre d'exemple des preuves sur la noblesse de la science 
et de ses gens est le onzième verset de sourate AIMoujadalah : 


L 8 


RQ ANT Ris St ART Ci TS JS NI Tébele Caaff LOT 
ANT ss A 15 3 Goff Ris Postale Caaff AM a y 13e 1, if CL 
Das Ostèxs Les 

11 ils 5 ) qu 


La traduction du sens de la parole d’Allah : 


“Ô vous qui avez cru ! Quand on vous dit : Faites place —aux autres- dans les 


assemblées, alors faites place. Allah vous ménagera une place-au Paradis-. 


Et quand on vous dit de vous lever, levez-vous. Allah élèvera en degrés ceux 


d’entre vous qui auront cru et ceux qui auront reçu le savoir. 


ce 


Allah est Parfaitement Connaisseur de ce que vous faites. 
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Sourate AIMoujadalah v11. 
Lis ps AT 1 34 3f Conflis Rie lobale Cadff A af y3 Aa 41 38 


Dage val we Le Casall dl gà jé ill (à Let JU (à 5 8 JS YT (à Cl sil (à :çg 
ele ol Ge «le allall 


AN où (à elalall il ae raie dl (un) à gœue Cl OÙ s 
ebll 15535 al 5 lsidl Cl Ge abadl 135 5f Cl il à 33 AS :Cixall 
43 1 g'paf Le lle HA) agi (à ils ja rc 1e ps 


.285/17 ü  ASSŸ palsll 


Al-Qourtoubi qu’Allah lui fasse miséricorde à dit : 


“Allah élèvera en degrés ceux d’entre vous qui auront cru et ceux qui auront reçu 
le savoir. C'est-à-dire : en récompense dans l’au-delà et en noblesse dans ce bas- 
monde ; Allah donc élève le croyant par rapport à celui qui n’est pas croyant et Il 


élève le savant par rapport à celui qui n’est pas savant. 
Et ibn Mas’oud a dit : Allah a fait dans ce verset l’éloge des savants. 


Et le sens est qu’Il élève ceux qui ont reçu la science par rapport à ceux qui ont 


cru mais n’ont pas reçu la science. 


En degrés : c’est-à-dire : en degrés dans leur religion s'ils ont mis en application 


(4 


ce qu'ils ont été ordonnés de faire. ‘ 


Aljaami’ liahkaam alquraan d’Alagourtoubi v17 p285. 
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Ibn Al-qayyim qu’Allah lui fasse miséricorde a dit : 

Allah à à quatre reprises informé dans Son Livre de l’élévation en degrés : 
Le premier verset est celui de sourate Al Moujaadalah. 

Le deuxième est celui dont la traduction du sens est : 


“ Les vrais croyants sont ceux dont les cœurs frémissent quand on mentionne 


Allah. Et quand Ses versets leurs sont récités, cela fait augmenter leur foi. 


Et ils placent leur confiance en leur Seigneur. Ceux qui accomplissent la Salat et 


qui dépensent-dans le sentier d’Allah- de ce que Nous leur avons attribué. 


Ceux —l sont, en toute vérité les croyants : à eux des degrés (élevés) auprès de 


leur Seigneur, ainsi qu’un pardon et une dotation généreuse. 
Sourate Alanfal v.2-4 
Le troisième est celui dont la traduction du sens est : 


“ Et quiconque vient auprès de Lui en croyant, après avoir fait de bonnes œuvres, 


6 


voilà donc ceux qui auront les plus hauts rangs. ‘ 


Sourate Taha v.75 
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Le quatrième est celui dont la traduction du sens est : 


“Et Allah à mis les combattants au-dessus des non-combattants en leur accordant 


une rétribution immense. “ 
Sourate An-Nissa v.95 


Voici donc les quatre endroits, il y a dans trois d’entre eux l’élévation en degrés 
pour les gens dotés de foi qui est la science bénéfique et l’action vertueuse tandis 
que dans le quatrième il y l'élévation par le jihad ; l’élévation revient dans tous les 


degrés à la science et au jihad par lesquels se fait le maintien de la religion. 


Miftaahou dari asa’adati v.1 p.224. 


Il convient ici avant d’entrer dans le vif du sujet de cette conférence basée sur le 
Noble Livre d’Allah : Le Coran, de se rappeler qu’il y a des conditions à respecter 


si l’on veut bénéficier du Coran. 


Je voudrais partager avec vous ces paroles à écrire à l’encre d’or d’un éminent 
savant décédé l’an 751 de l’Hégire ; un éminent savant élève d’un éminent savant 


et ce n’est autre qu'Ibn Al-Qayyim Aljawziyyah qu’Allah lui fasse miséricorde. 


Des paroles dont je voudrais qu’on les garde tous à l’esprit tout au long de cette 


conférence et après cette conférence. 
LM s8l (23 ah as y all Cut Aa all JE 
EÙ aïe CUS ailà all aie Alan ds AG (je All (je gun pal 
: colle JB alu sale al CLS Al qu ) Cul le 
) Bei à aol AIS SE A UE Cl Le jet Es Ca CITY 
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DS EU gù DENT is AT eu QI Aie 4ûl oil ÿ is 


Ibn AlQayyim qu’Allah lui fasse miséricorde à dit : 


Si tu veux bénéficier du Coran regroupe ton cœur lors de sa récitation et de son 


écoute et prête l'oreille et sois présent de la présence de celui à qui s'adresse la 


Page 15 of 17 


parole celui qui l’a dit (Allah); ; car c’est une parole qu'il t’adresse par la langue de 


Son Messager F1 
La traduction du sens de la parole d’Allah dit : 


“Il y a bien là un rappel pour quiconque a un cœur, prête l’oreille tout en étant 


témoin‘ sourate Qaf v. 37. 


Et comme l'influence ne peut être complète que si sont réunis l’influent 

requis (c’est le Coran) et l’endroit réceptif (c’est le cœur, et la condition pour que 

l'influence se fasse (c’est prêter l’oreille, et que ce qui empêche cette influence soit 
absent (c’est de ne pas être attentif, ; ce verset a donc mis en évidence tout cela de 


la manière la plus concise et la plus claire et la plus explicite. 


“Il y a bien là un rappel“ : ceci est une indication de ce qui a précédé du début de 


la sourate jusqu’à cet endroit et c’est cela l’influent. 


“Pour quiconque a un cœur“ : ceci est l’endroit réceptif ; ce qui est voulu ici c’est 


le cœur vivant qui médite au sujet d'Allah ; la traduction du sens de la parole 


d'Allah dit : 


“Ceci n’est qu’un rappel et une Lecture (Coran) claire, pour qu’il avertisse celui 


qui est vivant et que la Parole se réalise contre les mécréants. “ 
Sourate Ya-Sin v.69-70. 
C'est-à-dire : qui a le cœur vivant. 


“Prête l’oreille“ : c’est-à-dire : oriente son ouïe et prête l’oreille à ce qui lui est 


dit et ceci est la condition pour être influencé par la parole. 
“Tout étant témoin“ : qui a le cœur témoin, présent pas absent. 


Ibn Qoutayba qu’Allah lui fasse miséricorde à dit : 
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Qui a écouté le Livre d'Allah en ayant le cœur présent et en comprenant ; sans 
être distrait; et ceci est une indication de ce qui empêche l'influence de se faire, 
l'effet de se produire et c’est d’avoir le cœur occupé et absent ; distrait quant au 


sens de ce qui lui est dit et de l’examiner et de le méditer. 


Donc si l’influent est présent- et c’est le Coran- et l’endroit qui est le récipient de 
cette influence- et c’est le cœur vivant- et la condition — qui est de prêter 

l’oreille- et que l’empêchement est absent- et c’est d’être distrait quant au sens de 
la parole adressée et d’occuper le cœur avec quelque chose d’autre- si tout cela est 
réuni alors seulement l'influence se fait, l’effet se réalise et c’est de bénéficier et de 


se rappeler. 
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